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El Convenio de subvencion

Resolucion por la que se publican los listados provisionales de solicitudes seleccionadas y
rechazadas de la Acciéon Clave 1 — Movilidad educativa de las personas (KA121, KA122),
correspondientes a la Convocatoria de Propuestas del programa Erasmus+ 2021.

OBJETO: SUBVENCIONAR, en los términos y condiciones establecidos en el
Convenio EL PROYECTO, en el marco del Programa Erasmus+ Accion Clave 1.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

V4

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Con la FIRMA DEL CONVENIO, el beneficiario acepta la subvencion y
se compromete a EJECUTAR EL PROYECTO bajo su propia
responsabilidad

RESPONSABLE: REPRESENTANTE LEGAL
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El Convenio de subvencion

Firma del Convenio de subvenciéon con el
SEPIE por parte del representante legal de la
institucion, con certificado electronico de
representante de persona juridica* a traves
del portal ulises.

Acuerdo y compromiso por ambas partes

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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*Este certificado de representante de persona juridica

no se exigira a los centros educativos publicos no —
universitarios de las Comunidades Autonomas de
Pais Vasco, Andalucia y Canarias en las que el CIF \ )

es comun para todos ellos
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scomo lo

recibiré?

firma?

¢hay un plazo

para firmarlo?

firmarlo?

El Convenio de subvencion

¢cémo lo hago
llegar al SEPIE? i

¢y después de

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Se recibe a través de la plataforma ULISES, en documentos
pendientes de firma (no se recibe ni se devuelve en papel).

El /La REPRESENTANTE LEGAL de la institucion, que debe figurar
en el formulario de solicitud

Con CERTIFICADO ELECTRONICO de representante de persona
juridica*

Si, viene especificado en la carta de acompafiamiento al Convenio

Através de la plataforma ULISES (por REGISTRO ELECTRONICO)

El SEPIE firmara el Convenio y aparecera en la seccion de
“Documentos” de su proyecto en la plataforma ULISES.
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Las partes integrantes del Convenio de subvencion

CONDICIONES PARTICULARES \

S m—

Anexo | Anexo Il

SERVICIO ESPANOL PARA LA

. Descripcion del proyecto;
Condiciones generales o
presupuesto estimativo del proyecto
Anexo Il Anexo IV
Normas financieras y contractuales Tarifas aplicables

Anexo V

Mandatos

Modelos de los convenios para uso
entre beneficiario y participante
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Orden de prelacion del Convenio de subvencion

Las Condiciones Particulares prevalecera
sobre lo dispuesto en los anexos

El anexo | “Condiciones generales”
prevalecera sobre lo dispuesto en los
demas anexos

El anexo Ill “Normas financieras y contractuales”
prevalecera sobre los dispuesto en los demas anexos Il,
IVyVi

En el anexo I, la parte relativa al presupuesto
estimativo prevalecera sobre la parte
correspondiente a la descripcion del Proyecto
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Las condiciones particulares
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Las Condiciones particulares: indice

OBIJETO DEL CONVENIO

ENTRADA EN VIGOR Y PERIODO DE EJECUCION DEL CONVENIO
IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION

DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE INFORMES Y PAGOS
CUENTA BANCARIA PARA LOS PAGOS

RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO DE LOS DATOS PERSONALES Y
DATOS DE CONTACTO DE LAS PARTES

DISPOSICION ADICIONAL RELATIVA A LA PRESENTACION DE
INFORMES SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE
PROTECCION DE DATOS

DISPOSICION ADICIONAL RELATIVA A LA FACILITACION DE
INFORMACION A LOS PARTICIPANTES SOBRE EL TRATAMIENTO DE
SUS DATOS PERSONALES

PROTECCION Y SEGURIDAD DE LOS PARTICIPANTES

DISPOSICIONES ADICIONALES SOBRE LOS DERECHOS
PREEXISTENTES Y LA UTILIZACION DE LOS RESULTADOS, INCLUIDOS
LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

UTILIZACION DE HERRAMIENTAS INFORMATICAS

DISPOSICIONES ADICIONALES RELATIVAS A LA
SUBCONTRATACION

DISPOSICION ADICIONAL RELATIVA A LA VISIBILIDAD DE LA
FINANCIACION DE LA UNION

APOYO PARA LOS PARTICIPANTES
PRESTACION DE APOYO A LA INCLUSION PARA PARTICIPANTES
APOYO LINGUISTICO EN LINEA (OLS)

DISPOSICIONES ESPECIALES SOBRE TRANSFERENCIAS
PRESUPUESTARIAS

DISPOSICION ADICIONAL RELATIVA AL SEGUIMIENTO Y LA
EVALUACION

BENEFICIARIOS QUE SON ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

EXCEPCIONES ESPECIFICAS AL ANEXO | — CONDICIONES
GENERALES

NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE
ORGANICEN ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19
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El Convenio entrara en vigor
en la fecha en que lo firme la
Parte que lo haga en ultimo
lugar.

El Proyecto tendra una duracion
de meses comenzando el
y hasta el
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1.2.1

—Q ENTRADA EN VIGOR Y EJECUCION DEL PROYEC'I?O)"‘i,

1.2.2

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Las Condiciones particulares: clausula 1.3

IMPORTE MAXIMO Y FORMA DE LA SUBVENCION

La subvencion tendra un importe méaximo def

De conformidad con el presupuesto estimativo especificado en el
anexo Il y con los costes subvencionables y las normas financieras
especificados en el anexo lll, la subvencién consiste en:

a) el reembolso de los costes subvencionables de la acciéon («el
reembolso de los costes subvencionables») que:

I.  se hayan realmente efectuado
ii. se hayan declarado sobre la base de los costes por unidad
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El SEPIE

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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debera
abonar los
S|gwentes Firma y envio del Convenio Envio de informe final
pagos al de subvencion por ambas (solicitud de pago del saldo)
L t
beneficiario: b
1er pago de prefinavciacién Un pago del saldo

dentro de los 20 dias naturales  dewtro de los GO dias posteriores a la

posteriores a la entrada en Vigor del  feona de finalizacién del Provecto
Convenio
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Las Condiciones particulares: clausula .4

DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE INFORMES Y PAGOS

El beneficiario certificara que los datos proporcionados en la solicitud de pago del saldo
sean completos, fidedignos y veraces.

Certificara, asimismo, que los costes contraidos pueden considerarse subvencionables de
conformidad con el Convenio y que la solicitud de pago esta justificada por documentos
adecuados que pueden presentarse en los controles o las auditorias descritos en la clausula
11.27.
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Las Condiciones particulares: clausula .4

DISPOSICIONES SOBRE LA PRESENTACION DE INFORMES Y PAGOS

El SEPIE debera enviar una notificacion oficial al beneficiario, en la que:

a) le informe sobre la cantidad adeudada; y
b) especifique si la notificacion se refiere a un nuevo pago de prefinanciacién o al pago
del saldo.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Si se trata del pago del saldo, la AN debera especificar asimismo el importe final de la
subvencion, determinado de conformidad con la clausula 11.25.
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Las Condiciones particulares: clausula .4
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Las Condiciones particulares: clausula .4
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g = Informe cierre:
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g 2 Intermedio: pago del

@ I Firma del se libera el saldo

o o convenio 40% (+60 dias)
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= Liberacién Final
E del pago: (solicitud

40% de pago)

*Solo para pagos fraccionados
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Herramienta de elaboracién de
informes finales

* ok

ERASMUS+ PROJECT RESULTS
Ennching U
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(Beneficiary Module)

O Toda la informacion relacionada O Resultados concretos del
con las actividades realizadas en proyecto, a mas tardar en el
el marco del Proyecto momento de la presentacion del

informe

O Informe de situacién y/o informe

intermedio (si estan disponibles en la
Herramienta de Movilidad+ y en los
casos previstos en la clausula 1.4.3)
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Las Condiciones particulares: otras clausulas

Todas las solicitudes de pago y los informes deben presentarse en castellano. (clausula 1.4.10)

= Ademas de lo dispuesto en la clausula 11.9.3, si el beneficiario produce materiales educativos
dentro del ambito de aplicacion del Proyecto, se debera facilitar el acceso a dichos materiales a
través de internet, sin cargo alguno y mediante licencia abierta . (clausula 1.10)

= El beneficiario debera utilizar la herramienta de elaboracion de informes y gestion de Erasmus+
facilitada por la Comision Europea para registrar toda la informacion relacionada con las
actividades llevadas a cabo en el marco del Proyecto.
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Al menos una vez por mes durante el proyecto de movilidad, el beneficiario codificara y
actualizara la informacion nueva relativa a los participantes y a las actividades en la herramienta
de elaboracion de informes y gestion de Erasmus+. (clausula 1.11.1)

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Las Condiciones particulares: otras clausulas

El beneficiario podra usar la Plataforma de Resultados de los Proyectos Erasmus+
( ) para comunicar los resultados
de los proyectos de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en dicha plataforma.
(clausula 1.11.2)

»= Sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula 11.8, el beneficiario reconocera el apoyo
recibido en el marco del programa Erasmus+ en todo el material de comunicacion y
promocién, incluidos los sitios web y las redes sociales. Las directrices para el
beneficiario 'y otros terceros estan disponibles en el sitio web

. (clausulal.13)
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Apoyo para los participantes. (clausulal.14)

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects
http://sepie.es/comunicacion/imagen.html
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Las Condiciones particulares: clausula |.16

Todas las comunicaciones dirigidas a la AN deberan entregarse mediante el
sistema electronico de intercambio establecido por la AN en

Todas las comunicaciones dirigidas por la AN a los beneficiarios deberan
entregarse mediante el sistema electronico de intercambio establecido por la AN
en , dirigido a la correspondiente direccion de correo
electronico: [correo electrénico del Representante legal]

AUlises
Plataforma de apoyo Erasmus+
ULISES es el Portal de comunicacion electronica
establecido por el Servicio Espafiol para la

Internacionalizacion de la Educacion (SEPIE).


http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
http://www.sepie.es/
https://sepie.erasmusplus.gob.es/ulises/
https://sepie.erasmusplus.gob.es/ulises/
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Las Condiciones particulares: clausula 1.9

El beneficiario establecera procedimientos y mecanismos
eficaces para garantizar la seguridad y la proteccion de los
participantes en el Proyecto. (clausulal.9).
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Menores de edad:
Consentimiento parental o
del tutor, los regimenes de
seguro y los limites de
edad

Cobertura de seguro para

~ S ..
> *Jurg los participantes en las

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Las Condiciones particulares: clausula 1.14

Cuando la ejecucion del Proyecto requiera que el beneficiario conceda apoyo a los
participantes, el beneficiario concedera dicho apoyo de acuerdo con las condiciones
especificadas en los anexos Il y IV.

El beneficiario debera:

- transferir el importe total de la ayuda financiera para viajes, apoyo individual, apoyo linguistico, tasas
de cursos y visitas preparatorias a los participantes en actividades del proyecto, aplicando las tarifas
de contribuciones por unidad especificadas en el anexo 1V;

- 0 bien proporcionar la ayuda financiera para las mismas categorias presupuestarias a los
participantes en actividades del proyecto en forma de provision de los bienes y servicios necesarios.
En ese caso, el beneficiario debera garantizar que los bienes y servicios cumplan con los requisitos
exigidos de calidad y seguridad.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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El beneficiario podra combinar las dos opciones indicadas anteriormente, siempre
gue garanticen un trato justo y equitativo para todos los participantes
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Las Condiciones particulares: clausula .17

DISPOSICIONES ESPECIALES SOBRE TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS

El beneficiario gestionara su subvencion con el objetivo de llevar a término las actividades
meta definidas en el anexo Il, y en pleno respeto de las normas de financiacion
especificadas en el anexo V.

Anexo ll-Descripcion del”
proyecto; presupuesto . . Anexo IV-Tarifas aplicables

SERVICIO ESPANOL PARA LA

estimativo del Proyecto .- .
. .-\ x
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Todas las transferencias presupuestarias de la categoria presupuestaria «Apoyo
a la inclusion para participantes» a otra categoria presupuestaria deberan
realizarse a través de una modificacion del convenio.




M Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO ~ MINISTERIO S e p Ie
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES b

Las Condiciones particulares:

CLAUSULA 1.19 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

Las normas de esta clausula son adicionales
a las ya incluidas en las clausulas 1.2 y 11.2 del
Anexo Ill, y se aplicaran Unicamente en
aquellos casos en que se hayan de organizar
actividades virtuales debido a la COVID-109.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

La informacidn sobre movilidades virtuales se
proporcionara siguiendo las reglas
establecidas en el convenio de subvencion
correspondiente.
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Las Condiciones particulares:

CLAUSULA 1.19 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

1.2 Calculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

a) Calculo del importe de la subvencion
b) Hecho desencadenante
c) Documentos justificativos

SERVICIO ESPANOL PARA LA

I1.2 Calculo de los costes reales
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a) Calculo del importe de la subvencion
b) Costes subvencionables
c) Documentos justificativos
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Las Condiciones particulares:

CLAUSULA 1.19 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

Los costes de viaje, apoyo individual y tasas de cursos no son admisibles en
actividades virtuales. Se proporcionara Apoyo linguistico en linea (OLS) en
todos los casos preceptivos.

APOYO ORGANIZATIVO

= Calculo del importe de la subvencion: el importe de la subvencidon se calcula
multiplicando el nimero total de participantes en actividades de movilidad virtual
por la contribucion por unidad aplicable, tal como se especifica en el anexo 1V del
convenio.

= Hecho desencadenante: [...]
= Documentos justificativos: [...]

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Las Condiciones particulares:

CLAUSULA 1.19 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

. > PARTIDAS DE DESTINO <
l C Apoyo ala J

inclusion
Documentos justificativos: facturas de los
costes reales en las que se especifiquen el
nombre y la direccion del organismo que

> PARTIDAS DE SALIDA <

Viaje

Apoyo individual
Apoyo organizativo
Tasas de cursos
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Visitas preparatorias
Apoyo lingistico
Costes excepcionales

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

expide la factura, el importe y la divisa, asi
como la fecha de la factura.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Las Condiciones particulares:

CLAUSULA 1.19 - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES
APLICABLES UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN
ACTIVIDADES VIRTUALES DEBIDO A LA COVID-19

. > PARTIDAS DE DESTINO <
l [Costes J

excepcionales*
*para cubrir costes relacionados con la compra
y/o alquiler de equipo y/o servicios necesarios
para la realizacion de actividades de movilidad

> PARTIDAS DE SALIDA <

Viaje

Apoyo individual
Apoyo organizativo
Tasas de cursos
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Apoyo a lainclusion*
Visitas preparatorias
Apoyo lingistico

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

virtual debido a la COVID-19, incluso si no se
hubieran adjudicado inicialmente fondos a esta
categoria de costes excepcionales
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Anexo | — Condiciones generales

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Las Condiciones generales

Anexo |
CONDICIONES
GENERALES

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Las Condiciones generales: PARTE A

Solo algunas de estas disposiciones son:

Definiciones (11.1)

Obligaciones de caréacter general de los beneficiarios (11.2)
Comunicacion entre las Partes (I1.3)

Responsabilidad por dafios y perjuicios (11.4)

Conflicto de intereses (11.5)

Confidencialidad (11.6)

Tratamiento de datos personales (I1.7)

Subcontratacion de tareas que forman parte de la accion (11.11)
Modificaciones del Convenio (11.13)

Fuerza mayor (11.15)

Suspension de la ejecucion de la accion (11.16)

Resolucion del convenio (11.17)
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
FEEFEEEEEEEEE

PARTE A - DISPOSICIONES LEGALES Y ADMINISTRATIVAS
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Las Condiciones generales: PARTE A

Obligaciones de caracter general de los beneficiarios (clausula 11.2)

El beneficiario:

a) seraresponsable de la ejecucion de la accién de conformidad con el convenio;

b) debera cumplir todas las obligaciones legales que le incumben con arreglo al derecho de la UE,
internacional y nacional;

c) deberainformar inmediatamente al SEPIE de cualquier suceso o circunstancia de la que tenga
conocimiento, que pueda afectar o retrasar la ejecucion de la accion;

d) deberainformar inmediatamente al SEPIE:

SERVICIO ESPANOL PARA LA

i. de cualquier variacion de su situacion juridica, financiera, técnica, organizativa o de la
propiedad y de cualquier cambio de nombre, direccion o representante legal;

ii. de cualquier variacion de la situacion juridica, financiera, técnica, organizativa o de la propiedad
de las entidades de su grupo y de cualquier cambio en sus nombres, direcciones o
representantes legales.
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iii. de cualquier variacion en las situaciones de exclusién enumeradas en el articulo 136 del
Reglamento (UE) 2018/1046, incluso en relacion con las entidades de su grupo.
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Las Condiciones generales: PARTE A

Subcontratacién de tareas que forman parte de la accion (clausula 11.11)

m Asimismo, el beneficiario podra subcontratar tareas que formen parte de la accién. Si lo hace,
| deberé& velar por que, ademés de las condiciones establecidas en la clausula 11.10, se cumplan
las siguientes condiciones:

a) que la subcontratacién no cubra tareas fundamentales de la accion;

b) que el recurso a la subcontratacion esté justificado por la naturaleza de la accion y lo
gque sea necesario para su ejecucion;

e) el beneficiario garantiza que las condiciones que le son aplicables con arreglo a la
clausula 11.8 también son aplicables a los subcontratistas.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Si el beneficiario incumpliera sus obligaciones en virtud de la clausula I1.11.1, letras a), o b), los
costes relacionados con el contrato de que se trate se consideraran no elegibles con arreglo a
lo dispuesto en la clausula 11.19.2, letra f).
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Si el beneficiario incumpliera sus obligaciones en virtud de la clausula 11.11.1, letra e), podra
reducirse el importe de la subvencion de conformidad con la clausula 11.25.4.
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Las Condiciones generales: PARTE A

Modificaciones de los convenios (clausula 11.13)

131 Cualquier modificacién del convenio se hara por escrito.

Las modificaciones no podran tener por objeto o efecto introducir en el convenio cambios que
1113.2 pudieran cuestionar la decisién de conceder la subvencidn o ser contrarios a la igualdad de
trato entre los solicitantes.

Las solicitudes de modificaciones deberan:

I113.3 = estar debidamente justificadas;

= ir acompafadas de los justificantes pertinentes;

= y enviarse a la otra Parte en el momento oportuno antes de la fecha prevista para
gue surta efecto, y en cualquier caso un mes antes del final del periodo de
aplicacién.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

134 En el caso de una subvencion de funcionamiento el periodo establecido en la clausula 1.2.2 no
T se podra ampliar mediante modificaciones.

2
o
o
<
O
=)
o
L
<
I
wl
o
2
o
O
<
e
-
<
2
o
o
<
2
o
Ll
-
=

Las modificaciones entraran en vigor el dia de su firma por la Parte que lo haga en ultimo
I113.5 lugar o en la fecha de aprobacion de la solicitud de modificacion.

Las modificaciones surtiran efecto en la fecha acordada por las Partes o, a falta de una fecha
acordada, en la fecha en que la modificacién entre en vigor.
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Las Condiciones generales: PARTE B

Estas disposiciones son:

Costes elegibles (11.19)

Identificabilidad y verificabilidad de los importes declarados (11.20)
Elegibilidad de los costes de las entidades afiliadas al beneficiario (11.21)
Transferencias presupuestarias (11.22)

Incumplimiento de las obligaciones de informacion (11.23)

Suspension de pagos y plazo de pago (11.24)

Célculo del importe definitivo de la subvencion (11.25)

Recuperacion (11.26)

Controles, auditorias y evaluaciones (11.27)
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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PARTE B - DISPOSICIONES FINANCIERAS
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Las Condiciones generales: PARTE B

> gue se hayan producido durante el periodo de ejecucion; con excepcion de los costes relativos

a la solicitud de pago del saldo y los justificantes correspondientes mencionados en la
clausula 1.4.4;

gue se mencionen en el presupuesto estimativo; El presupuesto estimativo figura en el ‘
anexo ll,

CLAUSULA
11.19 -
COSTES
ELEGIBLES

gue se hayan contraido en relacidén con la accion descrita en el anexo | y sean
necesarios para su ejecucion;

SERVICIO ESPANOL PARA LA

gue se ajusten a las exigencias de la legislacion fiscal y social aplicable; y
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. e ... oz . . [
gue sean razonables, justificados y cumplan con el principio de buena gestién financiera, en
especial en lo referente a la economia y la eficiencia.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Las Condiciones generales: PARTE B

CLAUSULA 11.22 - TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS

LAY L]

El beneficiario podra ajustar el presupuesto estimativo establecido en el anexo || mediante
transferencias entre las distintas categorias presupuestarias, si la accion se ejecuta segun lo
descrito en el anexo Il. Este ajuste no exige una modificacion del convenio, tal como se
contempla en la clausula 11.13.

[...]
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Anexo Il — Descripcion del Proyecto; presupuesto
estimativo del Proyecto; lista de los demas

beneficiarios
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El beneficiario gestionara su subvencion con el fin de alcanzar los objetivos indicativos definidos en
el presente anexo y respetando plenamente las normas de financiacion especificadas en el anexo V.

e

Un maximo del 20% de la subvencién total concedida puede utilizarse para actividades
internacionales (actividades en las que participen paises asociados). Las categorias presupuestarias
"Apoyo a la inclusion de los participantes" y "Costes excepcionales de viajes costosos" no contaran para
este limite. Si se alcanza el limite, no se aplicara el nUmero objetivo de participantes en las actividades
internacionales.

Durante la ejecucién del proyecto, el beneficiario puede modificar los objetivos indicativos sin
necesidad de solicitar una modificacién del convenio de subvencién. Sin embargo, el beneficiario
debe dar siempre prioridad a los objetivos que han sido marcados como prioritarios en la fase de
asignacion del presupuesto. Los objetivos relativos a los acompafantes y a las visitas preparatorias son
los menos prioritarios.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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En la fase del informe final, el beneficiario explicara los cambios que se hayan producido durante la
ejecucion. Estas explicaciones se evaluaran como parte de la evaluacion del informe final, tal como se
describe en el anexo Il
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2021-1-E500 . 0 L
Cidlgo de acreditacldn 2020-1-E75 & o oL _etww
Subvencidn concedida para costes estindar PR
Subvencién concedida para el apoyo a la inclusién de los
pardcipantes ¥ los costes excepeionales 4 o
Subvencidn towml concedida o o4
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e <
< Actividades
Q .
—
O Q Tipe de actvidad Nimero de ﬁﬁiﬁmﬁ E‘;E‘:‘E:ﬂ MNimero de Duracién cotal {en dlas) dﬂgg?jin&mdla (en Nimero de personas en
> \Z pardcipantes dias) dias) acompafiances de los acompaliantes acompahiantes visltas preparatorias
< 9 Movilidades de larga duracldn
% S() de estudlances de FP 5 490 Q3,00 4] 0 0,00 2
{ErasmusPro)
Ll
N
oS Movilidad de coft2 duraclin 9 450 15,00 12 180 15,00 2
— <Zt pocanclas de enseflanzao 4 60 15,00 0 0 0,00
E O Total 39 1000 2564 12 1580 15,00
L O
< Tipo de actvidad Mimero de pardcipanees con Nimero de parclcipantes en Nimero de partlcipantes en Nimero de partlcipantes que uclllzan
2 oo mencs oportunldades acdvidades combinadas acdvidades Inrernaclonales opclones de vlaje "ecoldgloo”
E Movilidades de larga duracldn de 0 0 0 7
[ estudlances de FP (ErasmusPro)
2 Movilidad de corta duracidn de
— estudlanees de FP 30 0 0 0
Estanclas de ensefianza o formacién O 0 ¥ 0

Total 30 0 0 2
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Apoyo a la inclusién de los participantes y costes excepcionales

— o ro oo oo - Coste Tasa de Importe
Partida de gastos Tipo de de pardcipanies  oeocnpelon y jusdficacién esimado apoyn  subvenclonabla
Movilidad de corea Estas movilidades estdn pensadas para un grupos de alumnos de FP
Apoyo a la inclusidn duracién de 30 Especial y FP Bdsica que pueden tener necesidades especiales como 10.000,00 100.00% 10.000.00
de los pardclpantes acompafiamiento de culdadores o marerlales adaptados duranee su e ! e
estudiantes de FP
estancia
Total 10.00:0,00 10.000,00

Los fondos aprobados para el apoyo a la Inclusién de los participanees no pueden ser udlizados para un propdsioo diferente, a menos que el camblo haya sido aprobade por la
Agencia Naclonal.

s
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Organizaciones participantes

COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA - GOBIEENG DE NAVARRA

Idencificacldn de 1a orcanizacidn (OID) T

Nombre legal en ladn h 4{ , - . - -
Papel de la organizacldn Applicant Organizatlon

Nimero de reglstro

Forma Juridica UNKNOWN 1

Direccidn

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Anexo llIl - Normas financieras y contractuales
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Normas financieras y contractuales

l. CATEGORIAS PRESUPUESTARIAS BASADAS EN LAS
CONTRIBUCIONES POR UNIDA

I.1 Condiciones de subvencionabilidad de las contribuciones por unidad
[.2 Calculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

II.  NORMAS ORIAS PRESUPUESTARIAS BASADAS EN EL REEMBOLSO
DE LOCOSTES REALES INCURRIDOS

I1.1 Condiciones del reembolso de los costes reales
[1.2 Calculo de los costes reales

1. E SUBVENCIONABILIDAD DE LAS ACTIVIDADES DEL PROYECTO
IV INFORME FINALYD

V. E LA SUBVENCION POR EJECUCION DEFICIENTE, PARCIAL O TARDIA
VI MODIFICACIONES DE LA SUBVENCION—,

VII.<CONTROLES DEL BENEFICIARIOS DE SUBVENCIONES Y PRESENTACION DE DOCUMENTOS
JUS TIVOS

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Normas financieras y contractuales

l. CATEGORIAS PRESUPUESTARIAS BASADAS EN LAS
CONTRIBUCIONES POR UNIDA

I.1 Condiciones de subvencionabilidad de las contribuciones por unidad
[.2 Calculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

II.  NORMAS ORIAS PRESUPUESTARIAS BASADAS EN EL REEMBOLSO
DE LOCOSTES REALES INCURRIDOS

I1.1 Condiciones del reembolso de los costes reales
[1.2 Calculo de los costes reales

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Céalculo del importe de la subvencion
Hecho desencadenante
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Documentos justificativos
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Normas financieras y contractuales

Gastos excepcionales

Apoyo individual

Apoyo a la inclusion

<
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<Zt Apoyo organizativo Apoyo a la inclusién

a . ‘ ( y
7 Viajes | r \
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Visitas preparatorios

Tasas de cursos
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Apoyo linguistico
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contractuales

+ Se calculara sobre el total del apoyo

La AN puede determinar que la ejecucion del o
organizativo

proyecto es deficiente, parcial o tardia sobre la base

de lo siguiente: + Se aplicara si el informe final obtiene menos
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El informe final presentado por el de 60 puntos en total.

beneficiario (incluidos los informes , ’

individuales de los participantes). CALIFICACION REDUCCION
2. Informacion procedente de cualquier otra

fuente pertingnte que demuestrg que el Entre 50y 60 10%

proyecto no se ha ejecutado con arreglo a

las disposiciones contractuales. Entre 40 y 49 puntos 25 %

Otras fuentes de informacion podran
incluir visitas de seguimiento, informes Entre 25y 39 puntos 50 %
provisionales de acreditacion, revisiones
documentales o visitas sobre el terreno
realizados por la AN.

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Menos de 25 puntos 75 %
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Anexo |V — Tarifas aplicables para contribuciones
por unidad
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COSTES SUBVENCIONABLES: viaje

GOBIERNO MINISTERIO S e p Ie:
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES e

2
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<> ,

:r.' a CONTRIBUCION A LOS COSTES DE VIAJE

€ <

o

=) DGSTACHBEVENN vidje estindar

2

§ § 0 -99 km: 23 EUR por participante

Ll

o g 100 — 499 km: 180 EUR por participante 210 EUR por participante

O

E CZ, 500 - 1999 km: 275 EUR por participante 320 EUR por participante

7 § 2000 — 2999 km: 360 EUR por participante 410 EUR por participante
E 3000 — 3999 km: 530 EUR por participante 610 EUR por participante
2
N 4000 — 7999 km: 820 EUR por participante

8000 km 0 mas: 1500 EUR por participante
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COSTES SUBVENCIONABLES: apoyo individual

APOYO INDIVIDUAL

Importe en euros (EUR)

Noruega, Dinamarca, Luxemburgo, Islandia,
Suecia, Irlanda, Finlandia, Liechtenstein 117 82 66 46

(Paises asociados del Grupo 1)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Paises Bajos, Austria, Bélgica, Francia, Alemania,
ltalia, Espafia, Chipre, Grecia, Malta, Portugal 104 73 57 40

(Paises asociados del Grupo 2)

Eslovenia, Estonia, Letonia, Croacia, Eslovaquia,
Republica Checa, Lituania, Turquia, Hungria,
Polonia, Rumania, Bulgaria, Republica de 91 64 48 34

Macedonia del Norte, Serbia
(Paises asociados del Grupo 3)
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COSTES SUBVENCIONABLES: tasas de curso

TASAS DE CURSO

Méximo de 800 EUR
por participante en tasas de curso en un mismo convenio de subvencion

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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COSTES SUBVENCIONABLES: apoyo organizativo

CONTRIBUCION AL APOYO ORGANIZATIVO
* Por personal en movilidad de cursos y formacion

LAY L]

* Por experto invitado
« Por profesor acogido en formacion 100 EUR

* Por estudiante en competiciones de habilidades de FP (VET
skills)

* Por estudiante en movilidad de corta duracion Hasta el 100° A partir del 100°
participante participante

SERVICIO ESPANOL PARA LA

 Por personal en movilidad de aprendizaje por observacion
(job-shadowing) o de ensefianza y formacion (docencia) 350 EUR 200 EUR

* Por estudiante en movilidad de larga duracion (ErasmusPro)
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« Por participante en movilidad internacional a paises 500 EUR
asociados
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

COSTES SUBVENCIONABLES: apoyo alainclusiéon

APOYO A LA INCLUSION

Gastos relacionados con la organizacion de actividades de movilidad para participantes con menos
oportunidades.

CALCULO DEL IMPORTE: basado en el niimero de participantes

con menos oportunidades. 100 EUR por participante

MECANISMO DE FINANCIACION: coste unitario

Costes adicionales directamente vinculados a los participantes con menos oportunidades y sus
acompafiantes (incluidos los costes relacionados con viajes y dietas si no se solicita una subvencion
para estos participantes a través de las categorias presupuestarias "Viajes" y "Apoyo individual®).

SERVICIO ESPANOL PARA LA

CALCULO DEL IMPORTE: motivado y justificado por el solicitante y
aprobado por el SEPIE. 100 % de los costes
elegibles
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MECANISMO DE FINANCIACION: coste real




ﬁ* sommo o Seﬂe Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

COSTES SUBVENCIONABLES: apoyo linguistico

APOYO LINGUISTICO

Gastos derivados de la necesidad de provision de materiales o de formacién para el aprendizaje de
idiomas que utilizaran los participantes para estudiar o recibir formacion durante su actividad.

150 EUR por participante elegible para
apoyo linglistico en linea que no puede

CALCULO DEL IMPORTE: basado en el nimero recibirlo debido a la no disponibilidad del

de participantes (estudiantes y personal) con idioma o nivel apropiado, excluyendo al
menos oportunidades. personal en movilidades de menos de 31 dias.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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MECANISMO DE FINANCIACION: coste unitario Ademas: 150 EUR por participante en
ErasmusPro
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

COSTES SUBVENCIONABLES: visitas preparatorias

VISITAS PREPARATORIAS

CALCULO DEL IMPORTE: basado en el ndmero de

participantes 575 EUR por participante,

con un maximo de tres
participantes por visita

SERVICIO ESPANOL PARA LA

MECANISMO DE FINANCIACION: coste unitario
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Mandato(s) o
tOrgado -
(s) por el (los) otro(s) beneficiario(s) al
al coordinador

“ Erasmus+

:|/La abajo firmante,

omorepre sentante legalde

“la organizaclbn socia’o”1a organizacién que representa".

n el marco del prog rasmus+ (denominado enl

\enomlnadora enlo sucesivo
rama E

onel propbsito de participar enel proyectc e
ucesivo “el proyecto")

SERVICIO ESPANOL PARA LA

,orlapresente. acuerda:

_ Autorizara
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deno minado/aen lo sucesivo gl coordin ador™
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Anexo VI — Modelos de los convenios para uso
entre beneficiario y participantes

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Ver presentacién
“Los convenios con los
participantes”
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Documentacidén contractual

2
O
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<
U - -
B = é Antes de la movilidad I
< W
g3
o N ¢, Qué documentos son obligatorios? ¢, Quién los firma?
e =
Z 0 O Modelo de convenio de
(:;3 g subvencion Erasmus+ para organizacion de envio
o g estudiantes y personal: -
LS) = 4+ Condiciones particulares participante
o 8 + Condiciones generales
w <L : > p
E organizacion de envio
- O Acuerdo de aprendizaje ot
- (anexo | al convenio de subvencion participante
Erasmus+) +

organizacion de acogida




ﬁ% someo mweTo Seﬂe Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Documentacidén contractual

O Complemento al Acuerdo de Aprendizaje
U Certificado de movilidad cumpliendo con las
condiciones del anexo Il

<
o
O
<
= , —
& 2 é Después de la movilidad I
L
=
B - ¢, Qué documentos son obligatorios? ¢, Quién los firma?
w—
Bl S —
Z 35 O Documentacion justificativa (anexo lll): prueba
E o de asistencia con fechas, resultados de aprendizaje y si
o N procede, informacion sobre acompafnantes
(@ I
O g : _ L :
S CZ) Opciones: e organizacion de acogida
£ B :
w O - ¥
wv <Zt { Documento de movilidad Europass‘\faﬁ\wjﬁg participante
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Documentacidén contractual

é Despues de la movilidad I

¢ Qué documentos son obligatorios?

¢Quién los cumplimentay
envia?

O Informe del participante (EU Survey)

generado en la herramienta

Beneficiary Module
(sustituye a Mobility Tool+)

participante
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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https://twitter.com/sepiegob/
https://www.facebook.com/ErasmusPlusSEPIE
https://www.instagram.com/sepie_gob/
https://www.youtube.com/channel/UCG9E4RhjlHrq3_uMKShDLYA
https://www.tiktok.com/@sepiegob?lang=es
http://www.sepie.es/
http://www.erasmusplus.gob.es/
https://twitter.com/search?q=#ErasmusPlus
mailto:sepie@sepie.es
https://www.linkedin.com/company/servicio-espa%C3%B1ol-para-la-internacionalizaci%C3%B3n-de-la-educaci%C3%B3n-sepie
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